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Attention! Danger! In your home
you may be exposed to carbon
monoxide poisoning. This gas is
colourless, odourless, and deadly.
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For your safety, please observe the
following instructions :

Have your furnace checked each winter by a professional.
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Have your chimney flues swept each year.
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Do not use equipment indoors that was designed for outside use.

Pour votre sécurité, il est recommandé de disposer d’un appareil détecteur de CO.
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Pour de plus amples informations, vous pouvez contacter le service Santé Environnement de la re n C O ntres da n S VOt re | Oge e nt

Direction de la Santé Publique de la Mairie au 01 48 39 52 78, celui-ci pourra vous proposer une enquéte selon les situations.
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Do not hinder the operation of permanent ventilation sources.
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Do not use auxiliary heat sources continuously.
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Learn the right steps to take in
order to improve the air quality in
your home.
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Vous pouvez contacter aussi en cas d’intoxication les services d’urgences :
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Centre Antipoison le 01 40 05 48 48
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Les principales sources de polluants dans le logement

Formaldéhydes :
colles et agglomérés des meubles neufs,
fumée de tabac, solvants, livres neufs.

Risques et effets sanitaires associés :
respiratoires et cancer naso-pharyngé.

Toluéne :

peinture, vernis, colle,
moquette, tapis, produits de
bricolage...

Risques et effets sanitaires
associés : neurologiques.

Make sure your air vents are not blocked and
air out your home for at least 10 minutes per
day, both in summer and winter.

PRUEIE X i, AR/l
EPNIIESN /1)

B> e dysadl dasly dysad! G wis slsa)l 19,0 (0]
sleadly Caall § OB T elsw pgy US JBYI e

Store hazardous products (household waste,
DIY materials, etc.) in a well ventilated place ou
of the reach of children.
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Benzéne :
tabagisme, produits de bricolage, ameublement et décoration.

Risques et effets sanitaires associés : neurologiques,
immunologiques et cancers.

Avoid home fragrances, incense sticks, scented
candles, etc., as they may contain harmful
substances.
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Monoxyde de carbone :
défaut d’entretien des appareils a
combustion notamment de chauffage,

ventilation.

gaz asphyxiant.

Condensation/humidité :

infiltrations, défaut d’aération ou

allergenes et toxiques.

Look for sources of moisture in order to prevent
mould growth which may pose toxic and
allergenic risks.
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chauffe-bain etc., mauvaise aération et/ou

Risques et effets sanitaires associés :

(bain, douche, cuisine, linge étendu),

ventilation, insuffisance de chauffage.

Risques et effets sanitaires associés :



